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Rodsasds Rom Liznea in i mot-  [:pa McLEAN & RICHARD

S och vilkemnade '
dea mbm middags 620 MAIN ST,
miltides gingo ut och ome- N. W. . Logan.
sallskap med | nerade u.ttopnmddn,:x pN'C& s
ma ghog. sjon. “Jag sthr | stor tacksam- 3
just kv jag bar gitt betsskald till er, froken Sundberg,
at. Jag tror vir taflaifor det Ni lyfte mitt samm som
I sua att taga pris. Det|artist ur mn obemirkta plate. Da-
dnnu pigra dagar att lemna ingen efter det utstillningen sting-
Om du vill, skola vi taga|des fick jag flera order att maila
oss.” ;hu. och scenerier ph landet dn jog
hinper fylla ph ett Ar, utom det

Forts. ir. 1'5ta sidan
LINNEA SUNDBERG.

‘Ju, Linnea, jog vill gora bvad
hilst doktorn amser vara bisr, for
dia shkull”, var beunes faders an-
mirkaing, d4 Linnes intridde i
rummet och doktors drog sig till-
baka Hou Jutade sig bed och] Vaktmistares
kysste sin fader. {in benpe. 4

Vi shola gora det sd bekvimt| “Ham @r sysselsatt med eleverna
som mojigt for dig under resan,|och under inga omstandigheter til-

r.karh {liter han ndgot afbrott under lek-
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saker
taga
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, och jeg kunde
fridagar i

iLr

C. T. ALLBUTT
ARTIST O8H PHO TOGRAF

har dfvertagit
Bell Photo Studio

Ni skall fimna,

" 5
4!

Svenska Liar

$1.25 per styck.

Hon skyndade fria lasardttet
rekt till Carl Keligrens ateber.
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“Det var en ljus idé. Om den

i denna

att gar

ull stationen Det komumer att
gora farden bindrigast. Du kom
mer att fA det liogsamt, di jag
farit, Linnea."

Nej, fader,
med dig.”’

O, bur det glader mig, men
hvem skall se efter hemmet? Och
bvar skall man taga pinmingar
iran ull utgiiterna?"

Oroa dig icke. Jag har tamkt
ofver allt detta. Mina kusiner
Sofia och hennes bror Adoli, skola
stanna har, medan vi dro borta
Farbrors julgafva till mig i fjol ar
alla de pangar vi komma att be-
hotva Jag har icke glort
med enda krona daral’, sade
hon gladugt

Du dr en small dotter,
wh Gud skall vilsgna dig

Enk Sundberg bief omsorgsfullt
placerad pd en mjuk och bekvam
tea dd latta fjadervagnen
Linnea sig ned bredvid ho-
notn, doktorn satte sig hos
Adoli pa kuskbocken

Den skona eftermiddagen
gick i en idealisk kvill med ljufh
ge vindar och kiart mansken. Va
basta skick, och Enk
wde till statiomen och
lika litet obe
skulle erfant hex
Han placerades i
u

ty jag skall

folja

ofver

cn

lLannea

1 den
slog

och

otver

garna vore i

sundberg anlar

tiet under

il lasar

4

o Ag som
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till haliten privat
vard af skickliga lakare, och Linne
a erholl god inackordernng 1 narhe-

aidelnin

ten af lasarattet
Jat det
jag skall kom

God mnatt, fader, icke

KaliDa .wil)g‘-q.'!.',
ma hit och se dig hvarje dag
¥ for honom

lifvet mycket

jann

in

ransedt rom

lAinnea Stockholn

Hon u
i konstsamlingarna

tressant ingade

ken td och
sammantrafiade med nagra beryk
tade artister, bland dem Carl Kell
Den arliga utstallningen ai

gil‘n p
afholls

konstsaker, som just da
gal henne ett utmarkt tilalle att
studera manga fina malningar
Carl Keligren utstallde portrat
ter, vyer af statliga domkyrkor
och ryktbara gator De hade icke
jorsetts med nagra marken al pris
hvilket innebar
begiafvade ar

domarne, en stor
missrikning {6r den
tisten,

“Har mdaste rada nagra
ger eller partiskhet 1 utdelningen al
Jag skall aldrig mer ut
detta galle
och

intn

priserna
stilla mina arbeten 1
ri”, bedyrade han inom Sig,
gick :
Linnea sag uttrycket af smart
missrikning i hans ansikte
Hon kande sympati lot honom
sitt hjarta. Hennes' {orhoppnin
gar voro annu ouppiylida, och hon
{srstod hvad detta innebar lor en|
annan.

Han nickade at henme och stod 1
begrepp att g {0rbi, men hon ut
strackte raskt sin band. Han fat-|
tade den och tryckte dem varmt

“Jag ar fortjust i edra malmn
gar, herr Keligren”, sade hon.
‘Beloningen utfaller icke alltid ei-|
ter fortjanst.”

Han betraktade henne tankfullt {

Tillait en simpel landtflicka att
uttrycka sin enfaldiga mening, att
mg.; taflor i detta galleri g& uPP
emot edra.”

Tack for er ytterst vanliga k.n—
tik. Den skall afhdlla en man fran
att tillata sig duka under."’

Tar ni emot elever?”
jag bar sd minga som Jag
behorig uppmérksam-

1}
sam

|
i

|

: "d.
kan agna
het

“Det
fA vanda mug
la staffi och stol i er a
yon dag.” ;
. "\'.Argiur\\a.\dd om att jag skall

ett horn nagonstides for

' sade han, i det de skildes

Linnea skyndade tillbaka tll la-
sarattet.

“MAr du Dbattre, ;
hon med ostadig rost och lattade
bans hand i bdda sina Hon var
for forsta gingen allvarkigt orolig.
Hennes ansikte hade ett blekt, be-
klimdt uttryck

“Jag tror att slu
ingifver mig ingen
jag ar orolig of

lemna dig."” ;
‘Hingi dig icke at ndgon angs-
lan for min skull", svarade hon,} i
kvai-

det hon med en anstrangming
snyftningarna och vande bort
‘ “Om Herren tager dig,
a Ofver mug, tills w
en darofvan. Jag
| taga dig bort
Doktorerna aro

ar bra, jag boppas sko_l.«'
till er for att erhal-|

telier nd-|

fader”, sade

|
1

tet nalkas. Det|
raddhage, mfnf
ver att behofval

!

de
hufvudet.
skall han vak
motas i harkighet
tror icke Han skal
i denna sjukdom.
¢j allvetande Var tid stir i Haos
hand, och for Honom &r allting
mojligt"’, sade honm, med mod och
he i sina ord.

)'?.\p'q. pej, Linmea, Jag skall icke
vara hos dig manga dagar. Mitt
hjirta lingtar eiter att fa se
skymt af vart kdra gamla bem.
Huru angenamt det skulle vara att
tillbringa mina sista st
Om nagot kunde hilla min
flimtande sjil kvar i deana
liga kropp, skulle det vara att
petrakta detta dlskliga bomm al
denna goda virld, mea jag ar for
svag for att tagas dit, Linnea'',
sade han med rorelse. “Man kom-

trotta,
brack-

mer aldrig att tilliullo forstd hvil- lor ¢vd, Linneal

berg?”

ga

|klass en veckas ferier och se hvad
jag kan gora for er.”

taflan''.

Linnea
derns
hemmet

{hvarje dag vid tanken pd Ld

{gamla hem sd snart.

{pd sitt hufvud, i det hon stod né-

| pulserade med ny kraft.

mig fh dka i l)i&n‘.‘ntn;umw‘.‘ Fria sju tll dtta

{1 kvall skall han baiva tillfalle att
|mottage besok.”

| “Jag miste se homom just demna
stund, ty jag har ett wiktigt arem-
de, som icke tdl uppskol.”

‘Det  bjalper icke’, genmaide
vaktmdstaren. Lisnea stod i be
grepp att afligsna sig, di helt o
vantadt dorren till atelieren sakta
oppuades och Carl Kellgren visade
sig
“God dag! Jag tyckte val att
det var Ni som kom utanior. Ar
Ni redo for staffliet och stolen som
jag loivade er?"

Icke i dag, herr Kellgren. Mitt

hjirta ar for tungt att tinka pa!

‘Jag boppas Ni icke medfor nﬁ—ikm

gra ledsamma nyheter?”

“Min far dr samre och tror sitt
slut vara pdre. Han langtar att
se virt gamla hem dnnu en ;&.ngl
Ni kinmer till, att pd vissa sjuk-|
domsstadier omgifningarna betyda
mera f6r en patient an medicinen. |
Jag tror att hvad min far behdi-
ver mu ar att kvarhdlla uwpplatt-
ningen af saker och ting hér i
variden och blifva forhoppningsiuil
och vid godt humor, si skall bhan
blifva frisk.” Tirarna kommo

henne i Ggomen
“Kan jag pd nlgot sitt std er|

 till tjinst?” frigade herr Kellgren. |

‘Jag bar kommit hit for att ut-
bedja en stor ynnest af er”, sade
hon {

‘Den skall beviljas, om det star
i min makt’, sade ham och buga-|
de sig aktningsfullt. Inom sig|
tankte han: “Hvem kunde v;grag
uppfylla en onskan af en sd for-|
tjusande flicka!” i

‘Jag tinkte”, fortfor bon blyg-|
samt, “om Ni ville fara till vart
hem och mala ett portratt déraf|
sa skulle jag visa det {or mm far,
wh det skulle hjdlpa till att behhbi
a honom hos mig.’

Hvar ar ert hem, froken Sund-

‘P4 sodra stranden af Vanpern.
Min fars namn ar Erik Sundberg.” |
Det ir icke sd langt. Jag bar

|fardats nastan rundt omkring Va-|jag aldrig sett.

nern och kommer ihdg dem @alskli-
platsen. Jag har icke agnat
nig 4t milandet af landtliga sce-|
men jag skall gifva mmi

nerier,

“Tack, herr Kellgren. Ni skall

hafva min evirdeliga tacksambet, | fullt adjo passerade vidare.

skall |

»ch did jag erhiller taflan, |

ag betaia er priset.”

Hon tinkte: *“Min ponny skall|
nbringa en vacker summa, othi
jag skall silja den for att betala

Tio ‘dagar senare ndstan flog
uppior trappan till fa-
rum i lasardttet, bdrande
nedtecknadt pi duken
Erik Sundberg var just icke s&m-‘
Han hade fitt nya kraiter for|
nneas |

gin-|

re
16fte. Hon lemnade taflan i
gen
“Hur lycklig och strilande du
ser ut i afton, Linnea'’, sade han.
“Har jag icke sirskild orsak att
vara lycklig, di du fir se vart

Hans hjirta klappade hastigt af
glidje. “Har doktorn sagt, att
jag kan foretaga resan?" frigade
han ifrigt.

Linnea gick ut i gingen som om
hon imte horde hans frige. ter-
vindande med taflan, holl hon den

gra fot frin sin jader. Han ryck-
te plotsligt till och satte sig ratt
upp. “Huru vackert! Ea sym,
min dotter! Ean syn af virt
hem!"” sade han, och det heta blo-
det rusade till ansiktet, ja dnda ut
i fingerandarna, och hans hjirta

«Hon gjorde em rorelse som om
hon tinkte sitta med taflan. “‘Tag
icke undan den. LAt mig betrakta
det gamla kira hemmet. Se! Lin-
nea, dar ar dem okynmiga geten,
den gamla kom och alla histarna.
kunde kalla dem alla vid
namm, de aro si lifslefvande. Dar
kommer ju ifvem dem trogma gam-
la hunden forbi knuten—kanske le-
tande efter oss. Huru precis brun-
nen och det gamla ambaret se ut.
Hur trefligt! Jag ir sd lycklig,
| Linnea, nu vill jag.ligga mig’-
Med om hand lade bon kudden
tillritta, hennes fader lade sig och
var spart forsankt i em vederkvic-
kande somn. Hom satte taflan pd
bordet, si att han skulle kanna se
den, dd han vakmade. Han glom-
de bort sig sjalf, under det han
studerade demsamma i detalj. En
underbar styrka kom &fver honom
| Biter en vecka var han tillnickligt
Aterstalid for att kunna lemna la-
[sarittet, «li sima vanners stora
| glidje.
} “Denna

:

1

! “Hur skulle du tycka om a

ra till Stockholm

| kinde inga grinser, ty i ema hor-

blir prisbelont, kan det kommg att
gora mycket for herr Kellgren ™

Konstutstilini var i
ging. Hboga och Mga, rika och
fattiga trimgdes i gallerierna.
Svenskarna dlska komsten. L.npea
hade nGjet att se taflan af derag
bem hinga i hufvudgalleriet bland

artister.

Hon gick tillbaka dit nasta dag,
undrande om den erhdllit nigot
pris. Alla gallerierma vimlade of
| skiideslystna, men did hon kom till
, hufvodgalleriet, kunde hon knappt
Iko_mm. fram gemom den boljande
minniskomassan. Genom att ki-
{la sig fram hit och dit lyckades
hon nd en plats, hvarifrbn hon
se taflam. Hennes frojd

|

net af demsamama pd ett stort
kort stod att lisa i tydlige svar-
ta bokstifver: “Forsta Pris”. I
det andra medra hormet var ett
kort med orden: ‘‘Guidmedalj’. Det
var med knapp nod hon kunde af-
hilla sig frdn att klappa hinderna
af glidje. Hom Atervinde ur
tringseln till den plats diar hon
lemnat sin fader och omtalade for
honom den glada nyheten. De gin-
go for att dta middag

Di de gingo ut genom stora
dorren, hade de den turem att mo-
ta herr Kellgren

“Deltager Ni i utstillpingen i
ar?" frigade froken Sundgerg, se-
dan hdlsoingarma voro ofverstoka-
de. “Jag har icke varit i alla gal
lerierna.”

“Inga af mina milpingar 4ro
hir”, svarade herr Kellgren, “och
om jag kinner mig sjalf ritt, kom-
ma heller inga hit pd mingen god
dag”.

“Diri méste Ni dndra dsikt",
sade hon med en glad blinkning 1
ogat.

“Kanske'’', svarade han med en
dyster skakning pd hufvudet. Hans
tankar voro: ‘‘Jag har lorklarat
jag aldrig skulle gifta mig, men
ack om jag kunde fi den dar flic-
kan, skulle det inte droja. En si-
dan ljuf och strilande skonhet har
Hon skulle blifva
en ddel, till hoga ideal inspirerande
maka, men forst méste jag hafva
ett rykte som artist’.

“Det ir nlgra masterverk har i
ar. Ni skall finna dem i hufvud-
galleriet”, sade hon, i det hon tog
sin faders arm och med ett behag-

Herr Kellgren granskade dem e-
na taflan efter den andra i det ned-
re galleriet. Ett utmdrkt por-
tritt intog hans uppmérksamhet,
dd enm vin kom och tog honom 1
armen.

“Det dr en underbar tafla i hui-
vudgalleriet, Kellgrem, spill icke ti-
den hdr.”

“Jasd", sade han kallt. Hans
nyfikenhet hade blifvit vickt. “Na-
gon my stjirna har kanske farit
ofver horisomten med ndgot frin
katakomberna eler Doda hafvet
Det ir hos allminheten en stin-
dig vurm f6r ndgot nytt. I alla
fall skall jag gi och se den’’, mum-
lade ban och gick uppfor trappan

l

|
full

milningar of de Mtbtl_vktadt:

;h sikra atelier {Gljer man med sn

tid och att hiar fas de basta
grafier i staden

Dr M, C, Clarks
TANDLAKARE,
Kontor ofver Craig's ‘Dry Goods

Butik, 530 MAIN Street.

VED
KOL

M P PETERSON

HAS. MOMBUR@

att fag fick berom i tidningarna
sisom en of min tids forndmsta
artistes. Det gor en persom under-
kg tll sinnes, man blir riktigt be-
'rusad of tilredsstallda forhopp-
pingar. Det dr nog om dem sa-
ken.” Hvilande ph Aroma och
blickande henne Omt i ansiktet, sa-
de han: “Linnes, jag alskarer,
och jag har aldrig alskat forr. Ni
har varit i mitt sinne dag och natt
sedan forsta ghogen vi traffades
Kan Ni besvara demna kiarlek?"
Linmea svarade icke.

“Jag inser, att fag kommit till
denna punkt mycket plotsligt. Jag
tror, att di mams moter sin till-
komimande, dem som skall {6lja en
genom litvet, kisner man det pa
sig vid férsta enblicken. Nigon-
ting obesknifligt smyger sig in i
hjirtat f5r att afvakta den ut-
veckling som miste komma.
Linnea fOrblef tyst och tankfull,
och tvl réde rosor blosasade upp
ph heumes kinder: I det han lade
ned Arorma och tog plats bredvid'
henne midt [ bidten, sade han
“Min kire Linmes, dem som tiger
samtycker”, Omt sldende sina ar-
mar omlering henme, drog han hen-
ne till sig och kysste henmes upp-
ktvinda ansikte.

‘““Kdre Carl", hviskade hon.
Hon stimde en upp en fortrol-
lande brudesdng, och den gamla
biten med de lyckliga alskande
gled sakta fram pd Vinerns lugna
bolja.

fot

Alla slags Ved- och
Kolsorter
lager
nad.

finnas pa

hos underteck-

Telefon 798,

Bostad: 96 Dagmar

PAUL PROZESKY

ROK

den beromda

REFERENDUM
fabricerad af

Mrs Emma 01son
TOLF ARS PRAKTIK
EXAMINERAD SVENSK
BARNMORSKA

Sutherland och C

1
ariey st

Horn.

DEN DAR TROTTA KANSLAN
— tyder vanligen pd nervsvaghet—
och Ni skulle taga

¢ MONKS' TON-I-CURE

Skand. Advokat
THOMAS H. JOHNSON,

Barrister, Solicitor ete,
Kontor: Room 83, CANADA LIK}
BUILDING, nornet af Main och
Portage Ave.

Det finnes blott em siker bot —
Dr. Hamiltons Piller, I hvarje fall
gora de god verkan. Genom att
lita ph Dr, Hamiltons Puler ér ni
siker om etor lifskraft, ndrande
blod, strklande godt humor. Ni
behotver icke lMamgre lida af att ha
lefvern och mjurarna i oordming.|
Det mérkvirdige med denna medi-
cin ar att den hdller er frisk, hind-
rar och afvander sjukdom af hvar-|
je slag. 23 c. per ask allestides. ‘
|

Norsk
Barnmorska

Mrs. M. Holmsen, utexaminerad
i Kristiania.
Bostad: 380 Toronto Street

~ o Dr. O. Bjornson
B o v s b i A Neua

Claresholm, Alta. i | Mottagningstid® 1.30—3,
a8 ! |8 e. m. Telefon 89
SALJER |

Farm Land -isfk;..,(;{..;,\.

|

iska sjukhjilpsfireningen
| "NORDEN"

| miter andra onsdagen hvarje manad
| kl. 8 e. m. i Clements Bl., Main St

bidde med och utan Irrigation
Atager sig alla slags kom-
Kvartalsafgift 25 cents
O. Fagerberyg,

Finanssecreterars
428 Fonseca.

missionsuppdrag mot lagt ar-
vode. .

|
|

Godt Iand,Ahvarest

{
{

till hufvudgaBleriet. ‘“‘Denna folk-
skara 4ar storre in jag ndgomsin
sett p& em konstutstdllning”, sade
ban halfhdgt medan han trangde
sig fram.

Ging efter annan horde han folk
siga ‘‘Kellgren’.

“Hvad kan vara pi tok med
mig, efter jag inte fir vara i fred
for anmirkningar?’ frigade han
sig. "Har jag glomt att satte pa
mig 2" Han forde ofri-
villigt handen uppdt halsen, men
fann ingenting i oordming. Shutli-
gen kom han ndra nog for att se
det just en sirskild tafla fororsa-
kade bhela ruspingen och stimmef.
Men hvad framstillde den, och
hvems var den? Ty han hade al-
drig under sin erfarenhet som
komstnir sett sk minga stumma,
fortjusta och beundramde blickar
pd lika minga uppitvinda ansik-
ten. Han kinde en feberaktig
spanning i hvarenda nerv, eftersom
han forsokte komma mndrmare.
Hans eget tilliille kom slutligen,
och han stillde sig med en snabb
rorelse framiér taflan.

“Nej, men verkligen!” sade ban
till sig sjalf, “ar alit detta stim
min tafla? Forsta pri-
set! Culdmedalj! Se hur folk ro-
ras till thrar, di de betrakta den!
Vi miste mila sk att det gir till
hjirtat. Jag bar forspillt dyrbere
ir. Fram hjirta till hufvad skall
blifva mitt motto for framtiden.

nisch i ryktets tempel.”

- . -

Linneg sjong ater:
dbrren.
“God dag, berr

e
hilsar pd oss”.
“Linnea, hir dr herr Keligren”

dorren.

Om det ipte varit genom den dar
kira flickan, skulle jag hafva lef-
vat och d6tt utan att erhdlla en

“Kom, kop
en kvast!” di nigom kmackade pd

Kellgrea!™, sade
. “Det var verkh-
trefligt, att Ni kommer och

:-_bhs.idnm‘ick.un koks-

Jordbruk lonar sig.

————

Canadian Pacific Banan

har utmirkt land till salu i de basta trakter af Canadas Nordvest.
For att forenkla betalningssystemet har bolaget uppsatt fGljande vil-
kor:

¥or land, som kopes {6r bosdttning, betalas, enligt nedanstiende
tabell, forsta imbetalningen vid kopets afslutande, ranta enligt 6 pro-
cent & resten af képesumman efter ett ars forlopp, och darefter de-
las utestlende kapital och rinta enligt tabellen, som visar betal-
ningwvilkorem for } sektion land:

160 acres a $3.00, $orsta bet §71.90, rinta s
2 8.5 » 83.90 "

4.08 95.85

4.5 107.85

5.80 119.85

3.50 131.80

6.00 143.80

24.49 0. 9 arso. a $60.00
28.58 70.00
32.64 Bo.oo
36.73 90.00
40.81 100.00
44.89 110.00
48.98 120.00

"

¥or att fA drega fordel af denna plan att betala upp landet pa’
tio &r, miste koparen sld sig ned & landet med sin familj och briic-
ka upp Atminstone en sextondel di raf och gifva tillfredsstillande prof
att han &ir varit.bosatt och brickt s& mycket land, till bolagets
landkommissiondr. Om koparen uraktldter att si gbra inom nam-
da stadgade tid, skall han opplordras  vid slutet af ett ars for
lopp iriz dato af kopet betala balansen som dad aterstar obetald af
haldva képesumman med intresse efter sex procent pd hela den ute
sthende balamsen och betala Aterstoden af kopesumman i fyra lika
stora Grlign imbetalningar med intresse efter sex procent. Om ki
parem &r bosatt pi ndrliggande land, accepteras detta i stillet {or
residens pd det kipta landet och uppforandet af byggnader dirsti-
des. Om landet imgirdas for betesmark etc. pd ett for landkom

tillfredstillande sdtt, accepteras detta i stillet for od-
ling.

" K3pare, hvilka fcke sld sig ned pd landet som ofvan sagdt, ma-
ste erligge ea wfittedel of kopesu mman kontant och balasisen i fem
lika stora Arlige inbetalmingar med intresse efter sex procent pr ar.

APDRAG POR KONTANT. Om landet betalas till fullo -~id
kbpet, gifves ea reduktion motsvar ande tio prodent af fem-3jittedelar
. Ingen reduktion frin summan gores for senare be-

talning foge iSriallotiden.
Intresse efter sex procent tages, di Arsbetalningarna gi Ofver
OBS.! Om sl o ir i tillidlle att kopa land, si skrif efter vara
ter och bocker, som visa eder hurs man kan erhilla

HOMESTEAD af 160 acres (129 0 nnland).

F. T. Criffin,

C. P. R. Land Commissioner.
jinavisks brel besvaras ph samma sprik.

ett

3

Swedish Importiug & Grocery Co.
40§ } L(‘)GAAN AVE., Winnipeg.

rten ex pedieras skyndsamt.

OBSERVERA!

ofver 1,000 by ggnadslotter
a och skogbevixta,

pd
pa,

Jag har
till att vidlja pa

fran .5 till

annu

Ofver Louise Bridge
A med goda betalningsvilkor,
och om ni vill betala summan forr, sd

fir ni det :
)y 350, 400, 500, 600, 700.
J. Erickson,
REAL ESTATE AGENTS,

LOUISE BRIDGE.

Grocerier & Tyg

s PFOB -

P. NELSON, 409 DUFFERIN

samt i min filial i Percival, Assa.

129 TAYLOR

ST

lager af groceri er finnes alltid pA hand. Redbar

ndsam expedie ring.

TELEPHONE 1600

Hygiene Cola Co.

OLA TONIC_ WINE

verk of KOI CELERY and PESIN.

7 Logan Ave

DAR MUSKLER,

CELERY LUGNAR NERVERNA
MATSMALTNINGEN.

DISH IMPORTING CO.

C. A JACOBSON

Land- och Kommissions Kontor
205 Alexander Ave.

Dingvall bl., hornet af Main street.
Farmland wcgy Stads lotter i alla delar af nordvistern,
St lista pd stad segendomar.
st egendo m inteckningar, afslutar for-
ym sam lorsiljer Biljetter och vixlar til o

K

} y
il
i A,

KOLA 1L

SIN

LATTAR

forsaljare: SWI

Forsaljer
Lagsta arvode
l'l rm
sikring

¥

1
edlar Lan pi mot

ar pa |l

iran uropa -

I
Nytt och modernt Bista viner, Likorer och Cigarrer. Billiard,

Raks along.

SAVOY HOTELL

684W686 Main Street,

TAXA MALTIDER 25 cents.
H. FOLIS

ALBERTAANNONSER
cve ses 000 500 006 seese 000 608 see s0e cas

ALL WETASKIWIN, ALTA. ’

#
Skandinaver!

ijWetaskiwin och omnejd.

SE HI'I?

r eder att besoka vdr butik, d& ni
hafva ett utmirkt stort lager af

$1 PER DAG,

J

NN

A

OTTOSEN & SI ND

Det vill betal

till stad
{1l 1ae vi

rdigsydda klader, skodon, pilsvaror,

1aiva

kKommer
u
Di

slinsvaro

manuia varor,

m. m jamte vi ett fullt lager af grocerier

samt por ), 8. V

The Horse Shoe Store,
Ottos‘n & Sealund

Railway St. East,

$
i
|
$
:
$
{

V'elefon 62,

Thule

LAND AND COLONIZATION
Co.

D: Baldwin & Dixon

LLikare och Kirurger
Forlossningar maiste arrangeras
for i tid

Walker's Apotek
ALTA.

Kontor:

Urquhard \YetaSkiWiﬂ Altﬂ

y
|
SKRADDARE.
Wetas kiwin, Alta
FASON, ARBETE och VA-
RA ¢ Reparationsarbe

utforas med stor skyndsambhet

forsiljer land, vildt siva -om
‘improved” i alla delar af Alber-
Onskar ni kipa er en farm
etta distrike, skrif till oss,
CHAS. OLIN, J. P.
Manager, \\'um.-.kiwin, Alta,
Ombud i Winnipeg.
K. FLEMMING.
Box 254,

iranteras.

ten

|

Under eder vistelse i staden, ar |
!

Walldorf Hotel

den ratta platsen att stanna
pa. Forsta klass inredning.
MOderata priser.

Adam Aicker, Ledue, Alt

Svenk urmakare

Reparationer af alla sortets
vagg- och fickur utfGres

For Reparering af Klockor och

Smycken, gi forst till
fullt. Vagg- och fickur samt ett
R. A. Jacobson (S0 o o %
den Skandinaviska Urmakaren oclr|digt pd lager.
Juveleraren. Ett stort urval af Ur} NYMAN BROS.,

|ech Smycken och juveler alltid paj Urmakare.
{lager. Parti och minuthandel. X WETABKIWIN, SLTR,




